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EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS  

FÖRORDNING (EU) 2025/… 

av den 8 oktober 2025 

om ändring av förordningarna (EU) nr 1092/2010, (EU) nr 1093/2010,  

(EU) nr 1094/2010, (EU) nr 1095/2010, (EU) nr 806/2014, (EU) 2021/523  

och (EU) 2024/1620 vad gäller vissa rapporteringskrav  

på områdena finansiella tjänster och investeringsstöd 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA 

FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 114, artikel 173 

och artikel 175 tredje stycket, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

efter översändande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten, 

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande1, 

  

                                                 

1 EUT C, C/2024/5048, 16.8.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/5048/oj. 
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med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande2, 

efter att ha hört Regionkommittén, 

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsförfarandet3, och 

                                                 

2 EUT C, C/2024/2485, 23.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/2485/oj. 
3 Europaparlamentets ståndpunkt av den 12 mars 2024 (EUT C, C/2025/1021, 27.2.2025, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1021/oj) och rådets ståndpunkt vid första behandlingen 

av den 8 juli 2025 (ännu inte offentliggjord i EUT). Europaparlamentets ståndpunkt av den 

… (ännu inte offentliggjord i EUT). 



  

 

PE-CONS 38/25     3 

   SV 
 

av följande skäl: 

(1) Rapporteringskrav och krav på utlämnande av uppgifter spelar en viktig roll för att 

säkerställa lämplig övervakning av tillämpningen och korrekt genomförande av 

unionsrätten. Det är därför viktigt att förbättra, rationalisera och modernisera dessa krav för 

att säkerställa att de uppfyller sitt avsedda syfte, begränsa den administrativa bördan och 

undvika onödig dubbelrapportering för myndigheter och enheter. 

(2) Att rationalisera rapporteringskraven och kraven på utlämnande av uppgifter och att 

minska den administrativa bördan utan att undergräva de därmed sammanhängande 

politiska målen är därför prioriteringar när det gäller både rapporteringskraven och kraven 

på utlämnande av uppgifter inom finanssektorn och rapporteringsfrekvensen i samband 

med InvestEU-programmet, som inrättades genom Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) 2021/5234. 

                                                 

4 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/523 av den 24 mars 2021 om 

inrättande av InvestEU-programmet och om ändring av förordning (EU) 2015/1017 

(EUT L 107, 26.3.2021, s. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/523/oj). 
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(3) Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) nr 1092/20105, (EU) nr 1093/20106, 

(EU) nr 1094/20107, (EU) nr 1095/20108, (EU) nr 806/20149, (EU) 2021/523 och 

(EU) 2024/162010 innehåller arrangemang för fastställande av ett antal rapporteringskrav 

och krav på utlämnande av uppgifter. Insamlingen och utbytet av uppgifter inom ramen för 

dessa krav bör förenklas i enlighet med kommissionens meddelande av den 16 mars 2023 

med titeln EU:s konkurrenskraft på lång sikt – efter 2030. 

                                                 

5 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1092/2010 av den 24 november 2010 om 

makrotillsyn av det finansiella systemet på EU-nivå och om inrättande av en europeisk 

systemrisknämnd (EUT L 331, 15.12.2010, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1092/oj). 
6 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om 

inrättande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om ändring av 

beslut nr 716/2009/EG och om upphävande av kommissionens beslut 2009/78/EG 

(EUT L 331, 15.12.2010, s. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/oj). 
7 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november 2010 om 

inrättande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska försäkrings- och 

tjänstepensionsmyndigheten), om ändring av beslut nr 716/2009/EG och om upphävande av 

kommissionens beslut 2009/79/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 48, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/oj). 
8 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om 

inrättande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska värdepappers- och 

marknadsmyndigheten), om ändring av beslut nr 716/2009/EG och om upphävande av 

kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/oj). 
9 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om 

fastställande av enhetliga regler och ett enhetligt förfarande för resolution av kreditinstitut 

och vissa värdepappersföretag inom ramen för en gemensam resolutionsmekanism och en 

gemensam resolutionsfond och om ändring av förordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 

30.7.2014, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/oj). 
10 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1620 av den 31 maj 2024 om 

inrättande av myndigheten för bekämpning av penningtvätt och finansiering av terrorism 

och om ändring av förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 och (EU) 

nr 1095/2010 (EUT L, 2024/1620, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/oj). 
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(4) Finansinstitut och andra enheter som är verksamma på finansmarknaderna är skyldiga att 

rapportera in en mängd olika uppgifter för att göra det möjligt för unionsmyndigheter och 

nationella myndigheter som övervakar det finansiella systemet att kontrollera risker, 

säkerställa finansiell stabilitet och marknadsintegritet samt skydda investerare och 

konsumenter av finansiella tjänster i unionen. Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska 

bankmyndigheten) (EBA), som inrättades genom förordning (EU) nr 1093/2010, 

Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska försäkrings- och 

tjänstepensionsmyndigheten) (Eiopa), som inrättades genom förordning (EU) 

nr 1094/2010, Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska värdepappers- och 

marknadsmyndigheten) (Esma), som inrättades genom förordning (EU) nr 1095/2010, 

(tillsammans kallade de europeiska tillsynsmyndigheterna) och Myndigheten för 

bekämpning av penningtvätt och finansiering av terrorism (Amla), som inrättades genom 

förordning (EU) 2024/1620, bör regelbundet se över de rapporteringskrav och de krav på 

utlämnande av uppgifter som antagits vid tillämpningen av unionsrätten och i lämpliga fall 

föreslå att överflödiga, föråldrade eller oproportionella krav rationaliseras eller avskaffas. 

Dessutom bör de europeiska tillsynsmyndigheterna och Amla åtgärda luckor i 

lagstiftningen i relevanta tekniska standarder för tillsyn och genomförande. De europeiska 

tillsynsmyndigheterna bör samordna sitt arbete genom den gemensamma kommittén för de 

europeiska tillsynsmyndigheterna (den gemensamma kommittén). De europeiska 

tillsynsmyndigheterna bör också regelbundet analysera ändamålsenligheten och potentiella 

skillnader mellan medlemsstaterna när det gäller rapporteringskrav och krav på utlämnande 

av uppgifter som härrör från tillämpningen eller genomförandet av unionsrätten och 

identifiera bästa praxis för att främja enhetlighet i tillsynen. 
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(5) De återstående överflödiga eller föråldrade rapporteringskraven eller kraven på utlämnande 

av uppgifter härrör främst från horisontella inkonsekvenser i sektorsspecifik och 

sektorsöverskridande lagstiftning eller från vertikala inkonsekvenser mellan unionens krav 

och medlemsstaternas krav (nationell överreglering). Andra rapporteringskrav kan vara 

olämpliga på grund av utvecklingen inom affärsmiljön och lagstiftningen. De europeiska 

tillsynsmyndigheterna och Amla bör därför inte bara se över tekniska standarder för tillsyn 

och genomförande, utan också kunna avge yttranden om hur gällande lagstiftningsakter 

fungerar. 

(6) De europeiska tillsynsmyndigheterna, Europeiska systemrisknämnden (ESRB), som 

inrättades genom förordning (EU) nr 1092/2010, Gemensamma resolutionsnämnden 

(SRB), som inrättades genom förordning (EU) nr 806/2014, Europeiska centralbanken i 

egenskap av behörig myndighet med avseende på de uppgifter som den tilldelats genom 

rådets förordning (EU) nr 1024/201311, och Amla, i samarbete med de behöriga 

sektorsmyndigheterna, samlar regelbundet in en lång rad uppgifter på grundval av 

rapporteringskrav enligt unionsrätten. Enklare delning och återanvändning av dessa 

uppgifter med andra unionsmyndigheter och nationella myndigheter som övervakar det 

finansiella systemet, med full respekt för dataskydd, tystnadsplikt och immateriella 

rättigheter, bör minska den administrativa bördan på rapporterande enheter och 

myndigheter genom att samma uppgifter inte behöver begäras in flera gånger och är därför 

i linje med kommissionens meddelande av den 15 december 2021 Strategi för tillsynsdata 

som avser EU:s finansiella tjänstesektor. Utbytet av uppgifter kan även bidra till bättre 

samordning av tillsynsverksamheten och till tillsynskonvergens. 

                                                 

11 Rådets förordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av särskilda 

uppgifter till Europeiska centralbanken i fråga om politiken för tillsyn över kreditinstitut 

(EUT L 287, 29.10.2013, s. 63, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj). 
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(7) För att effektivisera insamling, behandling och användning av uppgifter bör de europeiska 

tillsynsmyndigheterna, ESRB, SRB, ECB i egenskap av behörig myndighet med avseende 

på de data som samlats in som ett led i de uppgifter som den tilldelats genom rådets 

förordning (EU) nr 1024/2013 och Amla, på begäran, regelbundet eller från fall till fall låta 

myndigheter som har rätt att samla in samma uppgifter enligt unionsrätten ta del av de 

uppgifter som de samlar in från finansinstitut, andra rapporterande enheter eller andra 

myndigheter. Detta inbegriper fall där dessa myndigheter har rätt att samla in uppgifter 

från olika finansinstitut, rapporterande enheter eller myndigheter. I samma syfte bör 

myndigheter som förbättrar uppgifterna genom datarensning eller databerikning även 

kunna dela sådana förbättrade uppgifter. För att principen om att ”rapportera en gång” ska 

tillämpas på ett mer konsekvent sätt bör de europeiska tillsynsmyndigheterna, SRB, ECB i 

egenskap av behörig myndighet och Amla generellt, i stället för att begära uppgifter från 

rapporterande enheter begära uppgifter från andra myndigheter om de vet eller rimligen 

kan förvänta sig att dessa andra myndigheter redan har samlat in sådana uppgifter och om 

en sådan begäran inte skulle äventyra förmågan hos de europeiska tillsynsmyndigheterna, 

SRB, ECB i egenskap av behörig myndighet, och Amla att fullgöra sina uppgifter. 

(8) I denna förordning fastställs specifika regler avseende delning av uppgifter mellan de 

europeiska tillsynsmyndigheterna, ESRB, SRB, ECB i egenskap av behörig myndighet och 

Amla, men andra unionsmyndigheter samt nationella myndigheter bör kunna, och 

uppmuntras att, dela uppgifter med och begära uppgifter från andra myndigheter i största 

möjliga utsträckning för att minska rapporteringsbördan och säkerställa effektiva 

dataflöden. 
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(9) Om det är nödvändigt för att underlätta delning av uppgifter sinsemellan uppmuntras 

myndigheterna att ingå samförståndsavtal. Det bör vara möjligt att i sådana 

samförståndsavtal fastställa de tekniska detaljer som krävs för att möjliggöra ett effektivt 

och sömlöst datautbyte och delning av resurser för insamling och behandling av delade 

data. I syfte att i största möjliga utsträckning fastställa ett enkelt och standardiserat format 

bör kommissionen kunna utarbeta riktlinjer om de viktigaste inslagen i sådana 

samförståndsavtal. 
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(10) De regler om delning av uppgifter som fastställs i denna förordning bör komplettera de 

befintliga möjligheter till utbyte av uppgifter som föreskrivs i unionsrätten och bör under 

inga omständigheter begränsa dessa möjligheter. I vissa fall innehåller unionsrätten redan 

specifika bestämmelser om rapporteringskrav och delning av uppgifter mellan 

myndigheter. Dessa bestämmelser är anpassade till de specifika mål som eftersträvas med 

den aktuella unionsrätten. Om det redan finns mer specifika bestämmelser om delning av 

uppgifter bör myndigheterna kunna dela uppgifter i enlighet med dessa bestämmelser. 

Sådana bestämmelser bör ha företräde i händelse av en konflikt med denna förordning. 

Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 806/2014, förordning 

(EU) 2024/1620, direktiv (EU) 2015/84912 och förordning (EU) nr 1024/2013 har det på 

liknande sätt införts omfattande mekanismer för delning av uppgifter mellan SRB och 

nationella resolutionsmyndigheter inom ramen för den gemensamma 

resolutionsmekanismen, mellan Amla och nationella behöriga myndigheter som hanterar 

frågor som rör bekämpning av penningtvätt och mellan ECB i egenskap av behörig 

myndighet och nationella behöriga myndigheter som ingår i den gemensamma 

tillsynsmekanismen. För att säkerställa att utbytet av uppgifter mellan dessa myndigheter 

sker i enlighet med de specifika mekanismer som införts genom dessa unionsrättsakter är 

det lämpligt att undanta sådana utbyten från den här förordningens tillämpningsområde. 

                                                 

12 Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om åtgärder för 

att förhindra att det finansiella systemet används för penningtvätt eller finansiering av 

terrorism, om ändring av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 648/2012 och 

om upphävande av Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/60/EG och kommissionens 

direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/oj). 
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(11) De europeiska tillsynsmyndigheterna bör bedöma alternativ för ytterligare integrering av 

rapporteringsprocessers innehålls- och förfarandemässiga aspekter. De bör också bedöma 

de möjligheter som den ökade användningen av digital teknik ger upphov till, i syfte att 

främja ändamålsenliga och effektiva rapporteringsarrangemang som skulle främja 

finanssektorns konkurrenskraft. 

(12) I detta sammanhang har kommissionen och de myndigheter som har ansvaret att övervaka 

det finansiella systemet under de senaste åren gjort betydande framsteg när det gäller att 

undersöka möjligheten att inrätta integrerade rapporteringssystem inom specifika sektorer. 

Sådana innovativa rapporteringssystem är nödvändiga för att dra nytta av ökad datadelning 

mellan dessa myndigheter. Med utgångspunkt i detta pågående sektorsarbete bör dessa 

myndigheter utarbeta en rapport som innehåller alternativ för hur man kan förbättra 

insamlingen av tillsynsdata och bedöma genomförbarheten och, på grundval av den 

bedömningen, en färdplan för genomförandet av det sektorsöverskridande integrerade 

rapporteringssystemet. Målet bör vara att inrätta ett enda integrerat rapporteringssystem. 

(13) För att stödja arbetet med integrering av rapportering och i syfte att undanröja onödiga 

bördor bör de myndigheter som övervakar finanssektorn omgående inrätta en permanent 

gemensam kontaktpunkt där enheter kan anmäla dubbla, föråldrade eller överflödiga 

rapporteringskrav eller krav på utlämnande av uppgifter. 
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(14) Kommissionen behöver exakt och heltäckande information för att kunna utforma politik, 

utvärdera befintlig unionsrätt och bedöma konsekvenserna av eventuella 

lagstiftningsinitiativ och andra initiativ, även konsekvenserna av lagstiftningsakter som är 

under förhandling. I denna förordning fastställs inte nya regler om myndigheternas delning 

med kommissionen av uppgifter, i syfte att tillhandahålla en evidensbaserad strategi för att 

fastställa och utvärdera unionens politik, men myndigheterna bör ha möjlighet och 

uppmuntras att, i enlighet med tillämpliga regler, låta kommissionen ta del av de uppgifter 

som finansinstitut eller andra enheter i enlighet med unionsrätten har rapporterat till dem. 
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(15) Takten i innovationscyklerna inom finanssektorn accelererar och de blir alltmer öppna och 

samarbetsinriktade. Det bör därför vara möjligt för myndigheter att dela uppgifter med 

finansinstitut, forskare och andra enheter som kan visa för den berörda myndigheten att de 

har ett berättigat intresse av att använda dessa uppgifter för forsknings- och 

innovationsändamål som ligger utöver det ursprungliga ändamål för vilket uppgifterna 

samlades in. Delning av sådana uppgifter skulle öka nyttan genom att göra mer information 

tillgänglig för forskning inom finanssektorn och skapa fler möjligheter att testa produkter 

och affärsmodeller. Det skulle också möjliggöra ett ökat samarbete mellan de olika 

finansmarknadsaktörerna, däribland fintech-företag, nystartade företag och etablerade 

finansinstitut. Återanvändning av data som delas av myndigheter regleras genom den 

allmänna ram som fastställs i kapitel II i Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) 2022/86813. Med tanke på att de data som myndigheter inom finanssektorn erhåller 

för tillsynsändamål är av känslig karaktär bör emellertid skyddet av allmänintresset och 

särskilt unionens ekonomiska säkerhet säkerställas när sådana data återanvänds. Genom 

den här förordningen införs därför särskilda obligatoriska villkor för återanvändning av 

sådana data, inbegripet anonymisering av personuppgifter och andra uppgifter än 

personuppgifter, för att säkerställa att enskilda finansinstitut inte kan identifieras och att 

konfidentiella uppgifter skyddas. Alla förfaranden och steg i samband med insamling, 

standardisering, anonymisering, lagring och delning av sådana data bör omfattas av de 

senaste cybersäkerhetsåtgärder som föreskrivs i unionsrätten. 

                                                 

13 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2022/868 av den 30 maj 2022 om europeisk 

dataförvaltning och om ändring av förordning (EU) 2018/1724 (dataförvaltningsakten) 

(EUT L 152, 3.6.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/868/oj). 
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(16) En ändring av rapporteringsfrekvensen för InvestEU:s genomförandepartner från 

halvårsvis till årlig rapportering bör minska den administrativa bördan för 

genomförandepartner, finansiella intermediärer, små och medelstora företag och andra 

företag, utan att någon väsentlig del av förordning (EU) 2021/523 förändras. 

(17) Eftersom målen för denna förordning, nämligen att förbättra, rationalisera och modernisera 

rapporteringskraven, inte i tillräcklig utsträckning kan uppnås av medlemsstaterna eftersom 

rapporteringskraven är fastställda i unionsrätten, utan snarare, på grund av rättssäkerhet 

och konsekvens i rapporteringen, kan uppnås bättre på unionsnivå, kan unionen vidta 

åtgärder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fördraget om Europeiska 

unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel går denna förordning 

inte utöver vad som är nödvändigt för att uppnå dessa mål. 

(18) Förordningarna (EU) nr 1092/2010, (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010, (EU) 

nr 1095/2010, (EU) nr 806/2014, (EU) 2021/523 och (EU) nr 2024/1620 bör därför ändras 

i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1  

Ändringar av förordning (EU) nr 1092/2010 

Förordning (EU) nr 1092/2010 ska ändras på följande sätt: 

1. Artikel 8.3 ska ersättas med följande: 

”3. Utan att det påverkar tillämpningen av artiklarna 15 och 16 och av straffrättsliga 

bestämmelser får inga konfidentiella uppgifter som i punkt 1 i den här artikeln 

angivna personer erhåller i tjänsten röjas till någon person eller myndighet över 

huvud taget, utom i sammanfattad eller aggregerad form som omöjliggör 

identifiering av enskilda finansinstitut.” 

2. I artikel 15 ska följande punkter läggas till: 

”8. ESRB ska på begäran, regelbundet eller från fall till fall, låta andra myndigheter ta 

del av uppgifter som det under fullgörandet av sitt uppdrag samlat in från en av de 

andra myndigheterna och som härrör från tillämpningen och genomförandet av 

unionsrätten, under förutsättning att den begärande myndigheten enligt unionsrätten 

har rätt att samla in dessa uppgifter från finansinstitut eller andra myndigheter. 

9. En begäran om utbyte av uppgifter enligt punkt 8 i denna artikel ska innehålla den 

rättsliga grund i unionsrätten som ger den begärande myndigheten rätt att samla in 

uppgifterna från finansinstitut eller andra myndigheter. 
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Den begärande myndigheten och ESRB ska omfattas av tystnadsplikt och 

dataskyddsskyldigheterna i artikel 8 och i sektorslagstiftning som gäller för delning 

av uppgifter mellan finansinstitutet eller andra myndigheter och den begärande 

myndigheten, samt mellan andra myndigheter och ESRB. 

10. Om ESRB utbyter uppgifter i enlighet med punkt 8 ska det utan onödigt dröjsmål 

informera varje myndighet från vilken det samlat in uppgifterna om utbytet. Vid 

återkommande eller regelbundet utbyte av uppgifter ska ESRB ha en skyldighet att 

informera den myndighet varifrån det samlat in uppgifterna endast en gång. 

11. Genom undantag från punkt 10 ska ESRB inte ha någon skyldighet att informera 

myndigheten om utbytet av uppgifter om något av följande villkor är uppfyllt: 

a) Uppgifterna har anonymiserats på ett sätt som innebär att de inte längre 

relaterar till någon identifierad eller identifierbar fysisk person och att 

finansinstitutet eller andra rättsliga enheter inte längre är identifierbara. 

b) Uppgifterna har ändrats, aggregerats eller behandlats med någon annan metod 

för kontroll av utlämnande för att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet 

företagshemligheter, och för att skydda personuppgifter genom lämpliga 

tekniska och organisatoriska åtgärder i enlighet med Europaparlamentets och 

rådets förordningar (EU) 2016/679* och (EU) 2018/1725**. 
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12. Punkterna 8–11 ska även tillämpas på uppgifter som ESRB har mottagit från andra 

myndigheter och som ESRB därefter har kvalitetskontrollerat eller på annat sätt 

behandlat. 

13. För att underlätta utbyten av uppgifter enligt punkterna 8–12 får ESRB och de andra 

myndigheterna ingå samförståndsavtal avseende arrangemangen för sådana utbyten. 

Samförståndsavtalen får även fastställa arrangemang för delning av resurser för 

insamling och behandling av delade uppgifter. Kommissionen får efter samråd med 

ESRB och de andra myndigheterna utarbeta riktlinjer om de viktigaste inslagen i 

sådana samförståndsavtal. 

14. Punkterna 8–13 ska inte påverka skyddet av immateriella rättigheter och ska inte 

hindra eller begränsa utbytet av uppgifter mellan ESRB och de andra myndigheterna 

i enlighet med andra bestämmelser i denna förordning eller med annan 

unionslagstiftning. 

Om punkterna 8–13 står i strid med andra bestämmelser i denna förordning eller 

annan unionslagstiftning som styr utbytet av uppgifter mellan ESRB och de andra 

myndigheterna, ska dessa andra bestämmelser gälla. 
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15. ESRB får efter eget gottfinnande bevilja tillgång till uppgifter som samlas in under 

fullgörandet av dess uppdrag för återanvändning av finansinstitut, forskare och andra 

enheter med ett berättigat intresse av dessa uppgifter för forsknings- och 

innovationsändamål, under förutsättning att ESRB har säkerställt att alla följande 

villkor uppfylls: 

a) Nödvändiga åtgärder har vidtagits för att anonymisera uppgifterna på ett sätt 

som förhindrar att enskilda finansinstitut, enheter, registrerade och 

medlemsstater identifieras. 

b) Uppgifterna har ändrats, aggregerats eller behandlats med någon annan metod 

för kontroll av utlämnande för att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet 

företagshemligheter och innehåll som omfattas av immateriella rättigheter. 

Uppgifter som mottas från en myndighet ska endast delas i enlighet med första 

stycket om den myndighet som ursprungligen samlade in dessa uppgifter lämnar sitt 

samtycke till detta. 
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16. Senast den ... [24 månader från dagen för denna ändringsförordnings ikraftträdande] 

ska ESRB till kommissionen rapportera alla rättsliga hinder i sektorslagstiftning som 

på något sätt hindrar det från att utbyta uppgifter med andra myndigheter eller med 

andra enheter. Rapporten kan också ta upp icke-väsentliga, föråldrade, överlappande 

eller på annat sätt irrelevanta rapporteringskrav. Den kan också innehålla förslag för 

att förbättra överensstämmelsen mellan rapporteringskraven för finansiella och icke-

finansiella enheter. Rapporten ska vid behov regelbundet uppdateras. 

Med beaktande av den rapport som avses i första stycket, skyddet av immateriella 

rättigheter, tystnadsplikten och dataskyddsskyldigheterna ska kommissionen, om så 

är lämpligt, lägga fram ett lagstiftningsförslag för Europaparlamentet och rådet för 

att undanröja sådana rättsliga hinder i sektorslagstiftning för att främja utbyte av 

uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter. 

17. I denna artikel avses med andra myndigheter någon av följande myndigheter: 

a) Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten). 

b) Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska försäkrings- och 

tjänstepensionsmyndigheten). 

c) Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska värdepappers- och 

marknadsmyndigheten). 
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d) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i förordning (EU) 

nr 1093/2010. 

e) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i förordning (EU) 

nr 1094/2010. 

f) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.3 i förordning (EU) 

nr 1095/2010. 

g) De myndigheter som ingår i den gemensamma tillsynsmekanismen enligt 

definitionen i artikel 2.9 i rådets förordning (EU) nr 1024/2013. 

h) Gemensamma resolutionsnämnden, som inrättades genom förordning (EU) 

nr 806/2014. 

i) Resolutionsmyndigheter såsom de som avses i artikel 3.3 i direktiv 

2014/59/EU. 

j) Myndigheten för bekämpning av penningtvätt och finansiering av terrorism, 

som inrättades genom Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) 2024/1620***. 

k) Finansiella tillsynsorgan enligt definitionen i artikel 2 andra stycket punkt 1 i 

Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2024/1640****. 
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_____________ 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om 

skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter och om 

det fria flödet av sådana uppgifter och om upphävande av direktiv 95/46/EG (allmän 

dataskyddsförordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj). 
** Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 

om skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter som 

utförs av unionens institutioner, organ och byråer och om det fria flödet av sådana 

uppgifter samt om upphävande av förordning (EG) nr 45/2001 och beslut 

nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 
*** Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1620 av den 31 maj 2024 om 

inrättande av myndigheten för bekämpning av penningtvätt och finansiering av 

terrorism och om ändring av förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 

och (EU) nr 1095/2010 (EUT L, 2024/1620, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/oj). 
**** Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2024/1640 av den 31 maj 2024 om de 

mekanismer som medlemsstaterna ska inrätta för att förhindra att det finansiella 

systemet används för penningtvätt eller finansiering av terrorism, om ändring av 

direktiv (EU) 2019/1937 och om ändring och upphävande av direktiv (EU) 2015/849 

(EUT L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj).” 
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Artikel 2  

Ändringar av förordning (EU) nr 1093/2010 

Förordning (EU) nr 1093/2010 ska ändras på följande sätt: 

1. I artikel 16a.1 ska följande stycken läggas till: 

”I sina yttranden får myndigheten, om så är lämpligt, ta upp hur gällande lagstiftningsakter 

fungerar, inbegripet huruvida det är lämpligt att undanröja överflödiga eller föråldrade 

rapporteringskrav eller krav på utlämnande av uppgifter i unionsrätten eller i åtgärder i 

nationell lagstiftning genom vilka unionsrätt införlivas. 

För att avge yttranden om gällande lagstiftningsakter enligt andra stycket får myndigheten 

samråda med alla relevanta berörda parter specifikt i denna fråga och ta hänsyn till deras 

synpunkter. Kommissionen får efter att vid behov ha beaktat dessa yttranden lägga fram ett 

lagstiftningsförslag för Europaparlamentet och rådet.” 

2. I artikel 29.1 ska led d ersättas med följande: 

”d) Utvärdera tillämpningen av de tekniska standarder för tillsyn och genomförande på 

området som antagits av kommissionen, och av de riktlinjer och rekommendationer 

som den själv utfärdat och i tillämpliga fall föreslå ändringar, inbegripet ändringar 

för att 

i) undanröja överflödiga eller föråldrade rapporteringskrav eller krav på 

utlämnande av uppgifter och minimera kostnaderna, samtidigt som 

användbarheten och kvaliteten hos data bevaras, 
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ii) säkerställa proportionerliga och konsekventa rapporteringskrav och krav på 

utlämnande av uppgifter, och 

iii) åtgärda luckor i lagstiftningen när det gäller rapporteringskraven och kraven på 

utlämnande av uppgifter.” 

3. I artikel 30.3 ska följande led läggas till: 

”e) Den ändamålsenlighet och den grad av konvergens i de rapporteringskrav och krav 

på utlämnande av uppgifter som antagits vid tillämpningen eller genomförandet av 

unionsrätten, med beaktande av särdragen hos nationella finansiella ramar.” 

4. I artikel 35 ska punkt 4 ersättas med följande: 

”4. Innan myndigheten begär in uppgifter enligt denna artikel, och för att säkerställa att 

det inte råder dubbla rapporteringskrav, ska myndigheten beakta uppgifter som 

samlats in av andra myndigheter enligt definitionen i artikel 35a.12 och all befintlig 

statistik som har tagits fram och distribuerats av Europeiska statistiksystemet och 

Europeiska centralbankssystemet.” 
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5. Följande artiklar ska införas: 

”Artikel 35a 

Utbyte av uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter 

1. Myndigheten och Europeiska centralbanken, i de fall som avses i artikel 4.2 i, ska på 

begäran, regelbundet eller från fall till fall, låta de andra myndigheterna ta del av 

uppgifter som de under fullgörandet av sitt uppdrag samlat in från finansinstitut eller 

andra myndigheter och som härrör från tillämpningen och genomförandet av 

unionsrätten, under förutsättning att den begärande myndigheten enligt unionsrätten 

har rätt att samla in dessa uppgifter från finansinstitut eller andra myndigheter. 

2. Myndigheten och Europeiska centralbanken, i de fall som avses i artikel 4.2 i, ska 

begära uppgifter från någon av de andra myndigheter som har samlat in dessa 

uppgifter i stället för att begära dem direkt från finansinstituten, under förutsättning 

att myndigheten eller Europeiska centralbanken, beroende på vad som är tillämpligt, 

har rätt att samla in dessa uppgifter enligt unionsrätten. 

Första stycket i denna punkt ska inte påverka myndighetens eller Europeiska 

centralbankens befogenheter enligt artikel 4.2 i att samla in de begärda uppgifterna 

från finansinstitut om den andra myndigheten inte kan dela uppgifterna, om 

brådskande åtgärder krävs eller om det är nödvändigt att samla in uppgifterna direkt 

från finansinstitut för att myndigheten eller Europeiska centralbanken ska kunna 

utföra sina uppgifter enligt unionsrätten. 
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3. En begäran om utbyte av uppgifter enligt punkt 1 i denna artikel ska innehålla den 

rättsliga grund i unionsrätten som ger den begärande myndigheten rätt att samla in 

uppgifterna från finansinstitut eller andra myndigheter. 

Den begärande myndigheten, myndigheten och Europeiska centralbanken, i de fall 

som avses i artikel 4.2 i, ska omfattas av tystnadsplikt och dataskyddsskyldigheterna 

i artiklarna 70 och 71 i denna förordning, i artikel 27 i förordning (EU) nr 1024/2013 

och i sektorslagstiftning som gäller för delning av uppgifter mellan finansinstitutet 

och den begärande myndigheten och mellan finansinstitutet och myndigheten och 

Europeiska centralbanken, i de fall som avses i artikel 4.2 i. 

4. Om antingen myndigheten eller Europeiska centralbanken, i de fall som avses i 

artikel 4.2 i, utbyter uppgifter i enlighet med punkt 1 i den här artikeln ska de utan 

onödigt dröjsmål informera varje myndighet från vilken de samlat in uppgifterna 

eller varje finansinstitut, om uppgifterna samlats in från finansinstituten direkt, om 

utbytet. Vid återkommande eller regelbundet utbyte av uppgifter ska myndigheten 

eller Europeiska centralbanken, i de fall som avses i artikel 4.2 i, ha en skyldighet att 

informera det finansinstitut eller den myndighet varifrån de samlat in uppgifterna 

endast en gång. 
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5. Genom undantag från punkt 4 i denna artikel ska myndigheten och Europeiska 

centralbanken, i de fall som avses i artikel 4.2 i, inte ha någon skyldighet att 

informera myndigheten eller finansinstitutet, beroende på vad som är tillämpligt, om 

utbytet av uppgifter om något av följande villkor är uppfyllt: 

a) Uppgifterna har anonymiserats på ett sätt som innebär att de inte längre 

relaterar till någon identifierad eller identifierbar fysisk person och att 

finansinstitutet eller andra rättsliga enheter inte längre är identifierbara. 

b) Uppgifterna har ändrats, aggregerats eller behandlats med någon annan metod 

för kontroll av utlämnande för att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet 

företagshemligheter, och för att skydda personuppgifter genom lämpliga 

tekniska och organisatoriska åtgärder i enlighet med Europaparlamentets och 

rådets förordningar (EU) 2016/679* och (EU) 2018/1725**. 

6. Genom undantag från punkt 4 i denna artikel ska myndigheten och Europeiska 

centralbanken, i de fall som aves i artikel 4.2 i, inte informera finansinstitutet om 

utbytet av uppgifter om de fastställer eller av den begärande myndigheten informeras 

om att detta skulle kunna äventyra förfaranden, åtgärder eller utredningar för tillsyn 

eller resolution. 
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7. Punkterna 1–6 i denna artikel ska även tillämpas på uppgifter som myndigheten och 

Europeiska centralbanken, i de fall som avses i artikel 4.2 i, har mottagit från ett 

finansinstitut eller andra myndigheter och som de därefter har kvalitetskontrollerat 

eller på annat sätt behandlat. 

8. För att underlätta utbyten av uppgifter enligt punkterna 1–7 i denna artikel får 

myndigheten och Europeiska centralbanken, i de fall som avses i artikel 4.2 i, och de 

andra myndigheterna ingå samförståndsavtal avseende arrangemangen för sådana 

utbyten. Samförståndsavtalen får även fastställa arrangemang för delning av resurser 

för insamling och behandling av delade uppgifter. Kommissionen får efter samråd 

med myndigheten och Europeiska centralbanken, i de fall som avses i artikel 4.2 i, 

och de andra myndigheterna utarbeta riktlinjer om de viktigaste inslagen i sådana 

samförståndsavtal. 

9. Punkterna 1–8 i denna artikel ska inte påverka skyddet av immateriella rättigheter 

och ska inte hindra eller begränsa utbytet av uppgifter mellan myndigheten eller 

Europeiska centralbanken, i de fall som avses i artikel 4.2 i, och de andra 

myndigheterna i enlighet med andra bestämmelser i denna förordning eller med 

annan unionslagstiftning. 
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Om denna artikel står i strid med andra bestämmelser i denna förordning eller annan 

unionslagstiftning som styr utbytet av uppgifter mellan myndigheten eller Europeiska 

centralbanken, i de fall som avses i artikel 4.2 i, och de andra myndigheterna, ska 

dessa andra bestämmelser gälla. 

10. Myndigheten, Europeiska centralbanken, i de fall som avses i artikel 4.2 i, och de 

behöriga myndigheterna får efter eget gottfinnande bevilja tillgång till uppgifter som 

samlas in under fullgörandet av deras uppdrag för återanvändning av finansinstitut, 

forskare och andra enheter med ett berättigat intresse av dessa uppgifter för 

forsknings- och innovationsändamål, under förutsättning att myndigheten, 

Europeiska centralbanken, i de fall som avses i artikel 4.2 i, eller den behöriga 

myndighet som beviljar tillgång har säkerställt att alla följande villkor uppfylls: 

a) Nödvändiga åtgärder har vidtagits för att anonymisera uppgifterna på ett sätt 

som förhindrar att enskilda finansinstitut, enheter, registrerade och, om det är 

myndigheten eller Europeiska centralbanken som beviljar tillgång till 

uppgifterna, medlemsstater identifieras. 

b) Uppgifterna har ändrats, aggregerats eller behandlats med någon annan metod 

för kontroll av utlämnande för att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet 

företagshemligheter och innehåll som omfattas av immateriella rättigheter. 
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Uppgifter som mottas från en myndighet ska endast delas i enlighet med första 

stycket om den myndighet som ursprungligen samlade in dessa uppgifter lämnar sitt 

samtycke till detta. 

11. Senast den ... [24 månader från dagen för denna ändringsförordnings ikraftträdande] 

ska myndigheten och Europeiska centralbanken, i de fall som avses i artikel 4.2 i, i 

nära samarbete med behöriga myndigheter, till kommissionen rapportera alla 

rättsliga hinder i sektorslagstiftning som på något sätt hindrar dem från att utbyta 

uppgifter med de andra myndigheterna eller med andra enheter. Rapporten kan också 

ta upp icke-väsentliga, föråldrade, överlappande eller på annat sätt irrelevanta 

rapporteringskrav. Den kan också innehålla förslag för att förbättra 

överensstämmelsen mellan rapporteringskraven för finansiella och icke-finansiella 

enheter. Rapporten ska vid behov regelbundet uppdateras. 

Med beaktande av den rapport som avses i första stycket, skyddet av immateriella 

rättigheter, tystnadsplikten och dataskyddsskyldigheterna ska kommissionen, om så 

är lämpligt, lägga fram ett lagstiftningsförslag för Europaparlamentet och rådet för 

att undanröja sådana rättsliga hinder i sektorslagstiftning för att främja utbyte av 

uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter. 
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12. I denna artikel, artikel 35.4 och artikel 70.3 avses med andra myndigheter någon av 

följande myndigheter: 

a) ESRB. 

b) Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska försäkrings- och 

tjänstepensionsmyndigheten). 

c) Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska värdepappers- och 

marknadsmyndigheten). 

d) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i denna förordning. 

e) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i förordning (EU) 

nr 1094/2010. 

f) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.3 i förordning (EU) 

nr 1095/2010. 

g) De myndigheter som ingår i den gemensamma tillsynsmekanismen enligt 

definitionen i artikel 2.9 i rådets förordning (EU) nr 1024/2013. 

h) Gemensamma resolutionsnämnden (SRB), som inrättades genom förordning 

(EU) nr 806/2014. 
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i) Resolutionsmyndigheter såsom de som avses i artikel 3.3 i direktiv 

2014/59/EU. 

j) Myndigheten för bekämpning av penningtvätt och finansiering av terrorism 

(Amla), som inrättades genom Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) 2024/1620***. 

k) Finansiella tillsynsorgan enligt definitionen i artikel 2 andra stycket punkt 1 i 

Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2024/164****. 

I denna artikel avses med finansinstitut ett finansinstitut enligt definitionen i 

artikel 2 a i förordning (EU) nr 1092/2010. 

Genom undantag från första stycket i denna punkt, om punkterna 1 och 2 i denna 

artikel är tillämpliga på Europeiska centralbanken enligt artikel 4.2 i i denna 

förordning, avses med andra myndigheter någon av de myndigheter som förtecknas i 

första stycket i denna punkt, med undantag för nationella behöriga myndigheter som 

ingår i den gemensamma tillsynsmekanismen. 
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Artikel 35b 

Integrerat rapporteringssystem 

1. Senast den ... [60 månader från dagen för denna ändringsförordnings ikraftträdande] 

ska de europeiska tillsynsmyndigheterna, genom den gemensamma kommittén och i 

nära samarbete med ESRB, Europeiska centralbanken, Amla, SRB, de behöriga 

myndigheterna och andra relevanta berörda parter, utarbeta en rapport som innehåller 

alternativ för hur man kan effektivisera insamlingen av tillsynsdata i unionen. Med 

utgångspunkt i de europeiska tillsynsmyndigheternas sektorsarbete med att integrera 

rapportering ska den rapporten innehålla en genomförbarhetsstudie, inbegripet en 

bedömning av konsekvenser, kostnader och fördelar, av ett sektorsöverskridande 

integrerat rapporteringssystem och, på grundval av den genomförbarhetsstudien, 

lägga fram en färdplan för genomförandet. 

Den rapport som avses i första stycket ska omfatta 

a) en gemensam datakatalog, med ett register över rapporteringskrav och krav på 

utlämnande av uppgifter, som säkerställer konsekvens och tydlighet när det 

gäller rapporteringskrav och datastandardisering, och 

b) ett dataområde för insamling och utbyte av uppgifter. 

Med beaktande av slutsatserna i den rapport som avses i första stycket och efter en 

grundlig konsekvensbedömning ska kommissionen vid behov lägga fram ett 

lagstiftningsförslag för Europaparlamentet och rådet, för att säkerställa de 

ekonomiska resurser, personalresurser och it-resurser som krävs för att inrätta det 

integrerade rapporteringssystemet. 
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2. De europeiska tillsynsmyndigheterna ska, genom den gemensamma kommittén och i 

nära samarbete med ESRB, Europeiska centralbanken, Amla, SRB och de behöriga 

myndigheterna, omgående inrätta en permanent gemensam kontaktpunkt där enheter 

kan anmäla dubbla, överflödiga eller föråldrade rapporteringskrav eller krav på 

utlämnande av uppgifter. 

_____________ 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om 

skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter och om 

det fria flödet av sådana uppgifter och om upphävande av direktiv 95/46/EG (allmän 

dataskyddsförordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj). 
** Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 

om skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter som 

utförs av unionens institutioner, organ och byråer och om det fria flödet av sådana 

uppgifter samt om upphävande av förordning (EG) nr 45/2001 och beslut 

nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 
*** Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1620 av den 31 maj 2024 om 

inrättande av myndigheten för bekämpning av penningtvätt och finansiering av 

terrorism och om ändring av förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 

och (EU) nr 1095/2010 (EUT L, 2024/1620, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/oj). 
**** Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2024/1640 av den 31 maj 2024 om de 

mekanismer som medlemsstaterna ska inrätta för att förhindra att det finansiella 

systemet används för penningtvätt eller finansiering av terrorism, om ändring av 

direktiv (EU) 2019/1937 och om ändring och upphävande av direktiv (EU) 2015/849 

(EUT L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj).” 
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6. I artikel 54.2 ska följande strecksats läggas till: 

”– rapporteringskrav och krav på utlämnande av uppgifter och insamling av uppgifter 

från finansinstitut.” 

7. I artikel 70.3 ska första stycket ersättas med följande: 

”3. Punkterna 1 och 2 i denna artikel ska inte hindra myndigheten från att utbyta 

uppgifter med behöriga myndigheter och med de andra myndigheter som avses i 

artikel 35a.12 i enlighet med denna förordning och annan unionslagstiftning som är 

tillämplig på finansinstitut.” 

Artikel 3  

Ändringar av förordning (EU) nr 1094/2010 

Förordning (EU) nr 1094/2010 ska ändras på följande sätt: 

1. I artikel 16a.1 ska följande stycken läggas till: 

”I sina yttranden får myndigheten, om så är lämpligt, ta upp hur gällande lagstiftningsakter 

fungerar, inbegripet huruvida det är lämpligt att undanröja överflödiga eller föråldrade 

rapporteringskrav eller krav på utlämnande av uppgifter i unionsrätten eller i åtgärder i 

nationell lagstiftning genom vilka unionsrätt införlivas. 
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För att avge yttranden om gällande lagstiftningsakter enligt andra stycket får myndigheten 

samråda med alla relevanta berörda parter specifikt i denna fråga och ta hänsyn till deras 

synpunkter. Kommissionen får efter att vid behov ha beaktat dessa yttranden lägga fram ett 

lagstiftningsförslag för Europaparlamentet och rådet.” 

2. I artikel 29.1 ska led d ersättas med följande: 

”d) Utvärdera tillämpningen av de tekniska standarder för tillsyn och genomförande på 

området som antagits av kommissionen, och av de riktlinjer och rekommendationer 

som den själv utfärdat och i tillämpliga fall föreslå ändringar, inbegripet ändringar 

för att 

i) undanröja överflödiga eller föråldrade rapporteringskrav eller krav på 

utlämnande av uppgifter och minimera kostnaderna, samtidigt som 

användbarheten och kvaliteten hos data bevaras, 

ii) säkerställa proportionerliga och konsekventa rapporteringskrav och krav på 

utlämnande av uppgifter, och 

iii) åtgärda luckor i lagstiftningen när det gäller rapporteringskraven och kraven på 

utlämnande av uppgifter.” 

3. I artikel 30.3 ska följande led läggas till: 

”e) Den ändamålsenlighet och den grad av konvergens i de rapporteringskrav och krav 

på utlämnande av uppgifter som antagits vid tillämpningen eller genomförandet av 

unionsrätten, med beaktande av särdragen hos nationella finansiella ramar.” 
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4. I artikel 35 ska punkt 4 ersättas med följande: 

”4. Innan myndigheten begär in uppgifter enligt denna artikel, och för att säkerställa att 

det inte råder dubbla rapporteringskrav, ska myndigheten beakta uppgifter som 

samlats in av andra myndigheter enligt definitionen i artikel 35a.12 och all befintlig 

statistik som har tagits fram och distribuerats av Europeiska statistiksystemet och 

Europeiska centralbankssystemet.” 

5. Följande artiklar ska införas: 

”Artikel 35a 

Utbyte av uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter 

1. Myndigheten ska på begäran, regelbundet eller från fall till fall, låta andra 

myndigheter ta del av uppgifter som nämnden under fullgörandet av sitt uppdrag 

samlat in från finansinstitut eller andra myndigheter och som härrör från 

tillämpningen och genomförandet av unionsrätten, under förutsättning att den 

begärande myndigheten enligt unionsrätten har rätt att samla in dessa uppgifter från 

finansinstitut eller andra myndigheter. 

2. Myndigheten ska begära uppgifter från någon av de andra myndigheter som har 

samlat in dessa uppgifter i stället för att begära dem direkt från finansinstituten, 

under förutsättning att myndigheten har rätt att samla in dessa uppgifter enligt 

unionsrätten. 
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Första stycket ska inte påverka myndighetens befogenheter att samla in de begärda 

uppgifterna från finansinstitut om den andra myndigheten inte kan dela uppgifterna, 

om brådskande åtgärder krävs eller om det är nödvändigt att samla in uppgifterna 

direkt från finansinstitut för att myndigheten ska kunna utföra sina uppgifter enligt 

unionsrätten. 

3. En begäran om utbyte av uppgifter enligt punkt 1 i denna artikel ska innehålla den 

rättsliga grund i unionsrätten som ger den begärande myndigheten rätt att samla in 

uppgifterna från finansinstitut eller andra myndigheter. 

Den begärande myndigheten och myndigheten ska omfattas av tystnadsplikt och 

dataskyddsskyldigheterna i artiklarna 70 och 71 och i sektorslagstiftning som gäller 

för delning av uppgifter mellan finansinstitutet och den begärande myndigheten och 

mellan finansinstitutet och myndigheten. 

4. Om myndigheten utbyter uppgifter i enlighet med punkt 1 ska den utan onödigt 

dröjsmål informera varje myndighet från vilken den samlat in uppgifterna eller varje 

finansinstitut, om uppgifterna samlats in från finansinstituten direkt, om utbytet. Vid 

återkommande eller regelbundet utbyte av uppgifter ska myndigheten ha en 

skyldighet att informera det finansinstitut eller den myndighet från vilken den samlat 

in uppgifterna endast en gång. 
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5. Genom undantag från punkt 4 ska myndigheten inte ha någon skyldighet att 

informera myndigheten eller finansinstitutet, beroende på vad som är tillämpligt, om 

utbytet av uppgifter om något av följande villkor är uppfyllt: 

a) Uppgifterna har anonymiserats på ett sätt som innebär att de inte längre 

relaterar till någon identifierad eller identifierbar fysisk person och att 

finansinstitutet eller andra rättsliga enheter inte längre är identifierbara. 

b) Uppgifterna har ändrats, aggregerats eller behandlats med någon annan metod 

för kontroll av utlämnade för att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet 

företagshemligheter, och för att skydda personuppgifter genom lämpliga 

tekniska och organisatoriska åtgärder i enlighet med Europaparlamentets och 

rådets förordningar (EU) 2016/679* och (EU) 2018/1725**. 

6. Genom undantag från punkt 4 ska myndigheten inte informera finansinstitutet om 

utbytet av uppgifter om den fastställer eller av den begärande myndigheten 

informeras om att detta skulle kunna äventyra förfaranden, åtgärder eller utredningar 

för tillsyn eller resolution. 

7. Punkterna 1–6 ska även tillämpas på uppgifter som myndigheten har mottagit från ett 

finansinstitut eller andra myndigheter och som myndigheten därefter har 

kvalitetskontrollerat eller på annat sätt behandlat. 
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8. För att underlätta utbyten av uppgifter enligt punkterna 1–7 får myndigheten och de 

andra myndigheterna ingå samförståndsavtal avseende de arrangemangen för sådana 

utbyten. Samförståndsavtalen får även fastställa arrangemang för delning av resurser 

för insamling och behandling av delade uppgifter. Kommissionen får efter samråd 

med myndigheten och de andra myndigheterna utarbeta riktlinjer om de viktigaste 

inslagen i sådana samförståndsavtal. 

9. Punkterna 1–8 ska inte påverka skyddet av immateriella rättigheter och ska inte 

hindra eller begränsa utbytet av uppgifter mellan myndigheten och de andra 

myndigheterna i enlighet med andra bestämmelser i denna förordning eller med 

annan unionslagstiftning. 

Om denna artikel står i strid med andra bestämmelser i denna förordning eller annan 

unionslagstiftning som styr utbytet av uppgifter mellan myndigheten och de andra 

myndigheterna, ska dessa andra bestämmelser gälla. 
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10. Myndigheten och de behöriga myndigheterna får efter eget gottfinnande bevilja 

tillgång till uppgifter som samlas in under fullgörandet av deras uppdrag för 

återanvändning av finansinstitut, forskare och andra enheter med ett berättigat 

intresse av dessa uppgifter för forsknings- och innovationsändamål, under 

förutsättning att myndigheten eller den behöriga myndighet som beviljar tillgång har 

säkerställt att alla följande villkor uppfylls: 

a) Nödvändiga åtgärder har vidtagits för att anonymisera uppgifterna på ett sätt 

som förhindrar att enskilda finansinstitut, enheter, registrerade och, om det är 

myndigheten som beviljar tillgång till uppgifterna, medlemsstater identifieras. 

b) Uppgifterna har ändrats, aggregerats eller behandlats med någon annan metod 

för kontroll av utlämnande för att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet 

företagshemligheter och innehåll som omfattas av immateriella rättigheter. 

Uppgifter som mottas från en myndighet ska endast delas i enlighet med första 

stycket om den myndighet som ursprungligen samlade in dessa uppgifter lämnar sitt 

samtycke till detta. 
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11. Senast den ... [24 månader från dagen för denna ändringsförordnings ikraftträdande] 

ska myndigheten, i nära samarbete med behöriga myndigheter, till kommissionen 

rapportera alla rättsliga hinder i sektorslagstiftning som på något sätt hindrar dem 

från att utbyta uppgifter med de andra myndigheterna eller med andra enheter. 

Rapporten kan också ta upp icke-väsentliga, föråldrade, överlappande eller på annat 

sätt irrelevanta rapporteringskrav. Den kan också innehålla förslag för att förbättra 

överensstämmelsen mellan rapporteringskraven för finansiella och icke-finansiella 

enheter. Rapporten ska vid behov regelbundet uppdateras. 

Med beaktande av den rapport som avses i första stycket, skyddet av immateriella 

rättigheter, tystnadsplikten och dataskyddsskyldigheterna ska kommissionen, om så 

är lämpligt, lägga fram ett lagstiftningsförslag för Europaparlamentet och rådet för 

att undanröja sådana rättsliga hinder i sektorslagstiftning för att främja utbyte av 

uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter. 

12. I denna artikel, artikel 35.4 och artikel 70.3 avses med andra myndigheter någon av 

följande myndigheter: 

a) ESRB. 

b) Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten). 

c) Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska värdepappers- och 

marknadsmyndigheten). 
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d) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i denna förordning. 

e) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i förordning (EU) 

nr 1093/2010. 

f) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.3 i förordning (EU) 

nr 1095/2010. 

g) De myndigheter som ingår i den gemensamma tillsynsmekanismen enligt 

definitionen i artikel 2.9 i rådets förordning (EU) nr 1024/2013***. 

h) Gemensamma resolutionsnämnden (SRB), som inrättades genom 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 806/2014****. 

i) Resolutionsmyndigheter såsom de som avses i artikel 3.3 i Europaparlamentets 

och rådets direktiv 2014/59/EU*****. 

j) Myndigheten för bekämpning av penningtvätt och finansiering av terrorism 

(Amla), som inrättades genom Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) 2024/1620******. 

k) Finansiella tillsynsorgan enligt definitionen i artikel 2 andra stycket punkt 1 i 

Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2024/1640*******. 

I denna artikel avses med finansinstitut ett finansinstitut enligt definitionen i artikel 2 

a i förordning (EU) nr 1092/2010. 
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Artikel 35b 

Integrerat rapporteringssystem 

1. Senast den ... [60 månader från dagen för denna ändringsförordnings ikraftträdande] 

ska de europeiska tillsynsmyndigheterna, genom den gemensamma kommittén och i 

nära samarbete med ESRB, Europeiska centralbanken (ECB), Amla, SRB, de 

behöriga myndigheterna och andra relevanta berörda parter, utarbeta en rapport som 

innehåller alternativ för hur man kan effektivisera insamlingen av tillsynsdata i 

unionen. Med utgångspunkt i de europeiska tillsynsmyndigheternas sektorsarbete 

med att integrera rapportering ska den rapporten innehålla en genomförbarhetsstudie, 

inbegripet en bedömning av konsekvenser, kostnader och fördelar, av ett 

sektorsöverskridande integrerat rapporteringssystem och, på grundval av den 

genomförbarhetsstudien, lägga fram en färdplan för genomförandet. 

Den rapport som avses i första stycket ska omfatta 

a) en gemensam datakatalog, med ett register över rapporteringskrav och krav på 

utlämnande av uppgifter, som säkerställer konsekvens och tydlighet när det 

gäller rapporteringskrav och datastandardisering, och 

b) ett dataområde för insamling och utbyte av uppgifter. 

Med beaktande av slutsatserna i den rapport som avses i första stycket och efter en 

grundlig konsekvensbedömning ska kommissionen vid behov lägga fram ett 

lagstiftningsförslag för Europaparlamentet och rådet, för att säkerställa de 

ekonomiska resurser, personalresurser och it-resurser som krävs för att inrätta det 

integrerade rapporteringssystemet. 
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2. De europeiska tillsynsmyndigheterna ska, genom den gemensamma kommittén och i 

nära samarbete med ESRB, ECB, Amla, SRB och de behöriga myndigheterna, 

omgående inrätta en permanent gemensam kontaktpunkt där enheter kan anmäla 

dubbla, överflödiga eller föråldrade rapporteringskrav eller krav på utlämnande av 

uppgifter.”. 

_______________ 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om 

skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter och om 

det fria flödet av sådana uppgifter och om upphävande av direktiv 95/46/EG (allmän 

dataskyddsförordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj). 
** Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 

om skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter som 

utförs av unionens institutioner, organ och byråer och om det fria flödet av sådana 

uppgifter samt om upphävande av förordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 

1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 
*** Rådets förordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av 

särskilda uppgifter till Europeiska centralbanken i fråga om politiken för tillsyn över 

kreditinstitut (EUT L 287, 29.10.2013, s. 63, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj). 
**** Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om 

fastställande av enhetliga regler och ett enhetligt förfarande för resolution av 

kreditinstitut och vissa värdepappersföretag inom ramen för en gemensam 

resolutionsmekanism och en gemensam resolutionsfond och om ändring av 

förordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 30.7.2014, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/oj). 
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***** Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om 

inrättande av en ram för återhämtning och resolution av kreditinstitut och 

värdepappersföretag och om ändring av rådets direktiv 82/891/EEG och 

Europaparlamentets och rådets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG, 

2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt 

Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) 

nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/oj). 
****** Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1620 av den 31 maj 2024 om 

inrättande av myndigheten för bekämpning av penningtvätt och finansiering av 

terrorism och om ändring av förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 

och (EU) nr 1095/2010 (EUT L, 2024/1620, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/oj). 
******* Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2024/1640 av den 31 maj 2024 om de 

mekanismer som medlemsstaterna ska inrätta för att förhindra att det finansiella 

systemet används för penningtvätt eller finansiering av terrorism, om ändring av 

direktiv (EU) 2019/1937 och om ändring och upphävande av direktiv (EU) 2015/849 

(EUT L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj).” 

6. I artikel 54.2 ska följande strecksats läggas till: 

”– rapporterings- och upplysningskrav och insamling av uppgifter från finansinstitut.” 

7. I artikel 70.3 ska första stycket ersättas med följande: 

”3. Punkterna 1 och 2 i denna artikel ska inte hindra myndigheten från att utbyta 

uppgifter med behöriga myndigheter och med de andra myndigheter som avses i 

artikel 35a.12 i enlighet med denna förordning och annan unionslagstiftning som är 

tillämplig på finansinstitut.” 
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Artikel 4 

Ändringar av förordning (EU) nr 1095/2010 

Förordning (EU) nr 1095/2010 ska ändras på följande sätt: 

1. I artikel 16a.1 ska följande stycken läggas till: 

”I sina yttranden får myndigheten, om så är lämpligt, ta upp hur gällande lagstiftningsakter 

fungerar, inbegripet huruvida det är lämpligt att undanröja överflödiga eller föråldrade 

rapporteringskrav eller krav på utlämnande av uppgifter i unionsrätten eller i åtgärder i 

nationell lagstiftning genom vilka unionsrätt införlivas. 

För att avge yttranden om gällande lagstiftningsakter enligt andra stycket får myndigheten 

samråda med alla relevanta berörda parter specifikt i denna fråga och ta hänsyn till deras 

synpunkter. Kommissionen får efter att vid behov ha beaktat dessa yttranden lägga fram ett 

lagstiftningsförslag för Europaparlamentet och rådet.” 

2. I artikel 29.1 ska led d ersättas med följande: 

”d) Utvärdera tillämpningen av de tekniska standarder för tillsyn och genomförande på 

området som antagits av kommissionen, och av de riktlinjer och rekommendationer 

som den själv utfärdat och i tillämpliga fall föreslå ändringar, inbegripet ändringar 

för att 

i) undanröja överflödiga eller föråldrade rapporteringskrav eller krav på 

utlämnande av uppgifter och minimera kostnaderna, samtidigt som 

användbarheten och kvaliteten hos data bevaras, 
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ii) säkerställa proportionerliga och konsekventa rapporteringskrav och krav på 

utlämnande av uppgifter, och 

iii) åtgärda luckor i lagstiftningen när det gäller rapporteringskraven och kraven på 

utlämnande av uppgifter.” 

3. I artikel 30.3 ska följande led läggas till: 

”e) Den ändamålsenlighet och den grad av konvergens i de rapporteringskrav och krav 

på utlämnande av uppgifter som antagits vid tillämpningen eller genomförandet av 

unionsrätten, med beaktande av särdragen hos nationella finansiella ramar.” 

4. I artikel 35 ska punkt 4 ersättas med följande: 

”4. Innan myndigheten begär in uppgifter enligt denna artikel, och för att säkerställa att 

det inte råder dubbla rapporteringskrav, ska myndigheten beakta uppgifter som 

samlats in av andra myndigheter enligt definitionen i artikel 35a.12 och all befintlig 

statistik som har tagits fram och distribuerats av Europeiska statistiksystemet och 

Europeiska centralbankssystemet.” 
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5. Följande artiklar ska införas: 

”Artikel 35a 

Utbyte av uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter 

1. Myndigheten ska på begäran, regelbundet eller från fall till fall, låta de andra 

myndigheterna ta del av uppgifter som myndigheten under fullgörandet av sitt 

uppdrag samlat in från finansinstitut eller andra myndigheter och som härrör från 

tillämpningen och genomförandet av unionsrätten, under förutsättning att den 

begärande myndigheten enligt unionsrätten har rätt att samla in dessa uppgifter från 

finansinstitut eller andra myndigheter. 

2. Myndigheten ska begära uppgifter från någon av de andra myndigheter som har 

samlat in dessa uppgifter i stället för att begära dem direkt från finansinstituten, 

under förutsättning att myndigheten har rätt att samla in dessa uppgifter enligt 

unionsrätten. 

Första stycket ska inte påverka myndighetens befogenheter att samla in de begärda 

uppgifterna från finansinstitut om den andra myndigheten inte kan dela uppgifterna, 

om brådskande åtgärder krävs eller om det är nödvändigt att samla in uppgifterna 

direkt från finansinstitut för att myndigheten ska kunna utföra sina uppgifter enligt 

unionsrätten. 
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3. En begäran om utbyte av uppgifter enligt punkt 1 i denna artikel ska innehålla den 

rättsliga grund i unionsrätten som ger den begärande myndigheten rätt att samla in 

uppgifterna från finansinstitut eller andra myndigheter. 

Den begärande myndigheten och myndigheten ska omfattas av tystnadsplikt och 

dataskyddsskyldigheterna i artiklarna 70 och 71 och i sektorslagstiftning som gäller 

för delning av uppgifter mellan finansinstitutet och den begärande myndigheten och 

mellan finansinstitutet och myndigheten. 

4. Om myndigheten utbyter uppgifter i enlighet med punkt 1 ska den utan onödigt 

dröjsmål informera varje myndighet från vilken den samlat in uppgifterna eller varje 

finansinstitut, om uppgifterna samlats in från finansinstituten direkt, om utbytet. Vid 

återkommande eller regelbundet utbyte av uppgifter ska myndigheten ha en 

skyldighet att informera det finansinstitut eller den myndighet från vilken den samlat 

in uppgifterna endast en gång. 

5. Genom undantag från punkt 4 ska myndigheten inte ha någon skyldighet att 

informera myndigheten eller finansinstitutet, beroende på vad som är tillämpligt, om 

utbytet av uppgifter om något av följande villkor är uppfyllt: 

a) Uppgifterna har anonymiserats på ett sätt som innebär att de inte längre 

relaterar till någon identifierad eller identifierbar fysisk person och att 

finansinstitutet eller andra rättsliga enheter inte längre är identifierbara. 
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b) Uppgifterna har ändrats, aggregerats eller behandlats med någon annan metod 

för kontroll av utlämnande för att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet 

företagshemligheter, och för att skydda personuppgifter genom lämpliga 

tekniska och organisatoriska åtgärder i enlighet med Europaparlamentets och 

rådets förordningar (EU) 2016/679* och (EU) 2018/1725**. 

6. Genom undantag från punkt 4 ska myndigheten inte informera finansinstitutet om 

utbytet av uppgifter om den fastställer eller av den begärande myndigheten 

informeras om att detta skulle kunna äventyra förfaranden, åtgärder eller utredningar 

för tillsyn eller resolution. 

7. Punkterna 1–6 ska även tillämpas på uppgifter som myndigheten har mottagit från ett 

finansinstitut eller andra myndigheter och som myndigheten därefter har 

kvalitetskontrollerat eller på annat sätt behandlat. 

8. För att underlätta utbyten av uppgifter enligt punkterna 1–7 i den här artikeln får 

myndigheten och de andra myndigheterna ingå samförståndsavtal avseende 

arrangemangen för sådana utbyten. Samförståndsavtalen får även fastställa 

arrangemang för delning av resurser för insamling och behandling av delade 

uppgifter. Kommissionen får efter samråd med myndigheten och de andra 

myndigheterna utarbeta riktlinjer om de viktigaste inslagen i sådana 

samförståndsavtal. 
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9. Punkterna 1–8 i den här artikeln ska inte påverka skyddet av immateriella rättigheter 

och ska inte hindra eller begränsa utbytet av uppgifter mellan myndigheten och de 

andra myndigheterna i enlighet med andra bestämmelser i denna förordning eller 

med annan unionslagstiftning. 

Om denna artikel står i strid med andra bestämmelser i denna förordning eller annan 

unionslagstiftning som styr utbytet av uppgifter mellan myndigheten och de andra 

myndigheterna, ska dessa andra bestämmelser gälla. 

10. Myndigheten och de behöriga myndigheterna får efter eget gottfinnande bevilja 

tillgång till uppgifter som samlas in under fullgörandet av deras uppdrag för 

återanvändning av finansinstitut, forskare och andra enheter med ett berättigat 

intresse av dessa uppgifter för forsknings- och innovationsändamål, under 

förutsättning att myndigheten eller den behöriga myndighet som beviljar tillgång har 

säkerställt att alla följande villkor uppfylls: 

a) Nödvändiga åtgärder har vidtagits för att anonymisera uppgifterna på ett sätt 

som förhindrar att enskilda finansinstitut, enheter, registrerade och, om det är 

myndigheten som beviljar tillgång till uppgifterna, medlemsstater identifieras. 

b) Uppgifterna har ändrats, aggregerats eller behandlats med någon annan metod 

för kontroll av utlämnande för att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet 

företagshemligheter och innehåll som omfattas av immateriella rättigheter. 



  

 

PE-CONS 38/25     51 

   SV 
 

Uppgifter som mottas från en myndighet ska endast delas i enlighet med första 

stycket om den myndighet som ursprungligen samlade in dessa uppgifter lämnar sitt 

samtycke till detta. 

11. Senast den ... [24 månader från dagen för denna ändringsförordnings ikraftträdande] 

ska myndigheten, i nära samarbete med behöriga myndigheter, till kommissionen 

rapportera alla rättsliga hinder i sektorslagstiftning som på något sätt hindrar dem 

från att utbyta uppgifter med de andra myndigheterna eller med andra enheter. 

Rapporten kan också ta upp icke-väsentliga, föråldrade, överlappande eller på annat 

sätt irrelevanta rapporteringskrav. Den kan också innehålla förslag för att förbättra 

överensstämmelsen mellan rapporteringskraven för finansiella och icke-finansiella 

enheter. Rapporten ska vid behov regelbundet uppdateras. 

Med beaktande av den rapport som avses i första stycket, skyddet av immateriella 

rättigheter, tystnadsplikten och dataskyddsskyldigheterna ska kommissionen, om så 

är lämpligt, lägga fram ett lagstiftningsförslag för Europaparlamentet och rådet för 

att undanröja sådana rättsliga hinder i sektorslagstiftning för att främja utbyte av 

uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter. 

12. I denna artikel, artikel 35.4 och artikel 70.3 avses med andra myndigheter någon av 

följande myndigheter: 

a) ESRB. 
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b) Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten). 

c) Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska försäkrings- och 

tjänstepensionsmyndigheten). 

d) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i förordning (EU) 

nr 1093/2010. 

e) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i förordning (EU) 

nr 1094/2010. 

f) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.3 i denna förordning. 

g) De myndigheter som ingår i den gemensamma tillsynsmekanismen enligt 

definitionen i artikel 2.9 i rådets förordning (EU) nr 1024/2013***. 

h) Gemensamma resolutionsnämnden (SRB), som inrättades genom 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 806/2014****. 

i) Resolutionsmyndigheter såsom de som avses i artikel 3.3 i Europaparlamentets 

och rådets direktiv 2014/59/EU*****. 

j) Myndigheten för bekämpning av penningtvätt och finansiering av terrorism 

(Amla), som inrättades genom Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) 2024/1620******. 
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k) Finansiella tillsynsorgan enligt definitionen i artikel 2 andra stycket punkt 1 i 

Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2024/1640******* 

I denna artikel avses med finansinstitut ett finansinstitut enligt definitionen i 

artikel 2 a i förordning (EU) nr 1092/2010. 

Artikel 35b 

Integrerat rapporteringssystem 

1. Senast den ... [60 månader från dagen för denna ändringsförordnings ikraftträdande] 

ska de europeiska tillsynsmyndigheterna, genom den gemensamma kommittén och i 

nära samarbete med ESRB, Europeiska centralbanken (ECB), Amla, SRB, de 

behöriga myndigheterna och andra relevanta intressenter, utarbeta en rapport som 

innehåller alternativ för hur man kan effektivisera insamlingen av tillsynsdata i 

unionen. Med utgångspunkt i de europeiska tillsynsmyndigheternas sektorsarbete 

med att integrera rapportering ska den rapporten innehålla en genomförbarhetsstudie, 

inbegripet en bedömning av konsekvenser, kostnader och fördelar, av ett 

sektorsöverskridande integrerat rapporteringssystem och, på grundval av den 

genomförbarhetsstudien, lägga fram en färdplan för genomförandet. 

Den rapport som avses i första stycket ska omfatta 

a) en gemensam datakatalog, med ett register över rapporteringskrav och krav på 

utlämnande av uppgifter, som säkerställer konsekvens och tydlighet när det 

gäller rapporteringskrav och datastandardisering, och 
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b) ett dataområde för insamling och utbyte av uppgifter. 

Med beaktande av slutsatserna i den rapport som avses i första stycket och efter en 

grundlig konsekvensbedömning ska kommissionen vid behov lägga fram ett 

lagstiftningsförslag för Europaparlamentet och rådet, för att säkerställa de 

ekonomiska resurser, personalresurser och it-resurser som krävs för att inrätta det 

integrerade rapporteringssystemet. 

2. De europeiska tillsynsmyndigheterna ska, genom den gemensamma kommittén och i 

nära samarbete med ESRB, ECB, Amla, SRB och de behöriga myndigheterna, 

omgående inrätta en permanent gemensam kontaktpunkt där enheter kan anmäla 

dubbla, överflödiga eller föråldrade rapporteringskrav eller krav på utlämnande av 

uppgifter. 

_____________ 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om 

skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter och om 

det fria flödet av sådana uppgifter och om upphävande av direktiv 95/46/EG (allmän 

dataskyddsförordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj). 
** Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 

om skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter som 

utförs av unionens institutioner, organ och byråer och om det fria flödet av sådana 

uppgifter samt om upphävande av förordning (EG) nr 45/2001 och beslut 

nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 
*** Rådets förordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av 

särskilda uppgifter till Europeiska centralbanken i fråga om politiken för tillsyn över 

kreditinstitut (EUT L 287, 29.10.2013, s. 63, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj). 
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**** Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om 

fastställande av enhetliga regler och ett enhetligt förfarande för resolution av 

kreditinstitut och vissa värdepappersföretag inom ramen för en gemensam 

resolutionsmekanism och en gemensam resolutionsfond och om ändring av 

förordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 30.7.2014, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/oj). 
***** Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om 

inrättande av en ram för återhämtning och resolution av kreditinstitut och 

värdepappersföretag och om ändring av rådets direktiv 82/891/EEG och 

Europaparlamentets och rådets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG, 

2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt 

Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) 

nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/oj). 
****** Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1620 av den 31 maj 2024 om 

inrättande av myndigheten för bekämpning av penningtvätt och finansiering av 

terrorism och om ändring av förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 

och (EU) nr 1095/2010 (EUT L, 2024/1620, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/oj). 
******* Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2024/1640 av den 31 maj 2024 om de 

mekanismer som medlemsstaterna ska inrätta för att förhindra att det finansiella 

systemet används för penningtvätt eller finansiering av terrorism, om ändring av 

direktiv (EU) 2019/1937 och om ändring och upphävande av direktiv (EU) 2015/849 

(EUT L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj).” 

6. I artikel 54.2 ska följande strecksats läggas till: 

”– rapporteringskrav och krav på utlämnande av uppgifter och insamling av uppgifter 

från finansmarknadsaktörer.” 
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7. I artikel 70. 3 ska första stycket ersättas med följande: 

”3. Punkterna 1 och 2 i den här artikeln ska inte hindra myndigheten från att utbyta 

uppgifter med behöriga myndigheter och med andra myndigheter som avses i 

artikel 35a.12 i enlighet med denna förordning och annan unionslagstiftning som är 

tillämplig på finansmarknadsaktörer.” 

Artikel 5 

Ändringar av förordning (EU) nr 806/2014 

Förordning (EU) nr 806/2014 ska ändras på följande sätt: 

1. Följande artikel ska införas: 

”Artikel 31a 

Utbyte av uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter 

1. Nämnden ska på begäran, regelbundet eller från fall till fall, låta andra myndigheter 

ta del av uppgifter som nämnden under fullgörandet av sitt uppdrag samlat in från 

finansinstitut eller andra myndigheter och som härrör från tillämpningen och 

genomförandet av unionsrätten, under förutsättning att den begärande myndigheten 

enligt unionsrätten har rätt att samla in dessa uppgifter från finansinstitut eller andra 

myndigheter. 
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2. Nämnden ska begära uppgifter från någon av de andra myndigheter som har samlat 

in dessa uppgifter i stället för att begära dem direkt från finansinstituten, under 

förutsättning att nämnden har rätt att samla in dessa uppgifter enligt unionsrätten. 

Första stycket ska inte påverka nämndens befogenheter att samla in de begärda 

uppgifterna från finansinstitut om den andra myndigheten inte kan dela uppgifterna, 

om brådskande åtgärder krävs eller om det är nödvändigt att samla in uppgifterna 

direkt från finansinstitut för att nämnden ska kunna utföra sina uppgifter enligt 

unionsrätten. 

3. En begäran om utbyte av uppgifter enligt punkt 1 i denna artikel ska innehålla den 

rättsliga grund i unionsrätten som ger den begärande myndigheten rätt att samla in 

uppgifterna från finansinstitut eller andra myndigheter. 

Den begärande myndigheten och nämnden ska omfattas av tystnadsplikt och 

dataskyddsskyldigheterna i artiklarna 88 och 89 och i sektorslagstiftning som gäller 

för delning av uppgifter mellan finansinstitutet och den begärande myndigheten och 

mellan finansinstitutet och nämnden. 
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4. Om nämnden utbyter uppgifter i enlighet med punkt 1 ska den utan onödigt dröjsmål 

informera varje myndighet från vilken den samlat in uppgifterna eller varje 

finansinstitut, om uppgifterna samlats in från finansinstituten direkt, om utbytet. Vid 

återkommande eller regelbundet utbyte av uppgifter ska nämnden ha en skyldighet 

att informera det finansinstitut eller den myndighet från vilken den samlat in 

uppgifterna endast en gång. 

5. Genom undantag från punkt 4 ska nämnden inte ha någon skyldighet att informera 

myndigheten eller finansinstitutet, beroende på vad som är tillämpligt, om utbytet av 

uppgifter om något av följande villkor är uppfyllt: 

a) Uppgifterna har anonymiserats på ett sätt som innebär att de inte längre 

relaterar till någon identifierad eller identifierbar fysisk person och att 

finansinstitutet eller andra rättsliga enheter inte längre är identifierbara. 

b) Uppgifterna har ändrats, aggregerats eller behandlats med någon annan metod 

för kontroll av utlämnande för att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet 

företagshemligheter, och för att skydda personuppgifter genom lämpliga 

tekniska och organisatoriska åtgärder i enlighet med Europaparlamentets och 

rådets förordningar (EU) 2016/679* och (EU) 2018/1725**. 
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6. Genom undantag från punkt 4 ska nämnden inte informera finansinstitutet om utbytet 

av uppgifter om den fastställer eller av den begärande myndigheten informeras om 

att detta skulle kunna äventyra förfaranden, åtgärder eller utredningar för tillsyn eller 

resolution. 

7. Punkterna 1–6 ska även tillämpas på uppgifter som nämnden har mottagit från ett 

finansinstitut eller andra myndigheter och som nämnden därefter har 

kvalitetskontrollerat eller på annat sätt behandlat. 

8. För att underlätta utbyten av uppgifter enligt punkterna 1–7 får nämnden och de 

andra myndigheterna ingå samförståndsavtal avseende de arrangemangen för sådana 

utbyten. Samförståndsavtalen får även fastställa arrangemang för delning av resurser 

för insamling och behandling av delade uppgifter. Kommissionen får efter samråd 

med nämnden och de andra myndigheterna utarbeta riktlinjer om de viktigaste 

inslagen i sådana samförståndsavtal. 

9. Punkterna 1–8 ska inte påverka skyddet av immateriella rättigheter och ska inte 

hindra eller begränsa utbytet av uppgifter mellan nämnden och de andra 

myndigheterna i enlighet med andra bestämmelser i denna förordning eller med 

annan unionslagstiftning. 
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Om denna artikel står i strid med andra bestämmelser i denna förordning eller annan 

unionslagstiftning som styr utbytet av uppgifter mellan nämnden och de andra 

myndigheterna, ska dessa andra bestämmelser gälla. 

10. Nämnden och resolutionsmyndigheterna får efter eget gottfinnande bevilja tillgång 

till uppgifter som samlas in under fullgörandet av deras uppdrag för återanvändning 

av finansinstitut, forskare och andra enheter med ett berättigat intresse av dessa 

uppgifter för forsknings- och innovationsändamål, under förutsättning att nämnden 

eller den resolutionsmyndighet som beviljar tillgång har säkerställt att alla följande 

villkor uppfylls: 

a) Nödvändiga åtgärder har vidtagits för att anonymisera uppgifterna på ett sätt 

som förhindrar att enskilda finansinstitut, enheter, registrerade och, om det är 

myndigheten som beviljar tillgång till uppgifterna, medlemsstater identifieras. 

b) Uppgifterna har ändrats, aggregerats eller behandlats med någon annan metod 

för kontroll av utlämnande för att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet 

företagshemligheter och innehåll som omfattas av immateriella rättigheter. 

Uppgifter som mottas från en myndighet ska endast delas i enlighet med första 

stycket om den myndighet som ursprungligen samlade in dessa uppgifter lämnar sitt 

samtycke till detta. 
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11. Senast den ... [24 månader från dagen för denna ändringsförordnings ikraftträdande] 

ska myndigheten, i nära samarbete med resolutionsmyndigheter, till kommissionen 

rapportera alla rättsliga hinder i sektorslagstiftning som på något sätt hindrar dem 

från att utbyta uppgifter med de andra myndigheterna eller med andra enheter. 

Rapporten kan också ta upp icke-väsentliga, föråldrade, överlappande eller på annat 

sätt irrelevanta rapporteringskrav. Den kan också innehålla förslag för att förbättra 

överensstämmelsen mellan rapporteringskraven för finansiella och icke-finansiella 

enheter. Rapporten ska vid behov regelbundet uppdateras. 

Med beaktande av den rapport som avses i första stycket, skyddet av immateriella 

rättigheter, tystnadsplikten och dataskyddsskyldigheterna ska kommissionen, om så 

är lämpligt, lägga fram ett lagstiftningsförslag för Europaparlamentet och rådet för 

att undanröja sådana rättsliga hinder i sektorslagstiftning för att främja utbyte av 

uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter. 

12. I denna artikel och artikel 88.7 avses med andra myndigheter någon av följande 

myndigheter: 

a) ESRB. 

b) EBA. 
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c) Eiopa. 

d) Esma. 

e) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i förordning (EU) 

nr 1093/2010, utom de nationella resolutionsmyndigheterna. 

f) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i förordning (EU) 

nr 1094/2010. 

g) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.3 i förordning (EU) 

nr 1095/2010. 

h) De myndigheter som ingår i den gemensamma tillsynsmekanismen enligt 

definitionen i artikel 2.9 i rådets förordning (EU) nr 1024/2013. 

i) Myndigheten för bekämpning av penningtvätt och finansiering av terrorism, 

som inrättades genom Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) 2024/1620***. 

j) Finansiella tillsynsorgan enligt definitionen i artikel 2 andra stycket punkt 1 i 

Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2024/1640****. 

I denna artikel avses med finansinstitut ett finansinstitut enligt definitionen i 

artikel 2 a i förordning (EU) nr 1092/2010. 
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_____________ 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om 

skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter och om 

det fria flödet av sådana uppgifter och om upphävande av direktiv 95/46/EG (allmän 

dataskyddsförordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj). 
** Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 

om skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter som 

utförs av unionens institutioner, organ och byråer och om det fria flödet av sådana 

uppgifter samt om upphävande av förordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 

1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 
*** Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1620 av den 31 maj 2024 om 

inrättande av myndigheten för bekämpning av penningtvätt och finansiering av 

terrorism och om ändring av förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 

och (EU) nr 1095/2010 (EUT L, 2024/1620, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/oj). 
**** Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2024/1640 av den 31 maj 2024 om de 

mekanismer som medlemsstaterna ska inrätta för att förhindra att det finansiella 

systemet används för penningtvätt eller finansiering av terrorism, om ändring av 

direktiv (EU) 2019/1937 och om ändring och upphävande av direktiv (EU) 2015/849 

(EUT L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj).” 

2. I artikel 88 ska följande punkt läggas till: 

”7. Denna artikel ska inte hindra nämnden från att utbyta uppgifter med andra 

myndigheter enligt definitionen i artikel 31a.12.” 
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Artikel 6 

Ändring av förordning (EU) 2021/523 

I artikel 28 i förordning (EU) 2021/523 ska punkt 4 ersättas med följande: 

”4. Varje genomförandepartner ska dessutom en gång om året överlämna en rapport till 

kommissionen om de finansierings- och investeringstransaktioner som omfattas av denna 

förordning, separat per EU-komponent och per medlemsstatskomponent, beroende på vad 

som är tillämpligt. Varje genomförandepartner ska också lämna information om 

medlemsstatskomponenten till den medlemsstat vars komponent den genomför. Rapporten 

ska inbegripa en bedömning av överensstämmelsen med kraven för användningen av EU-

garantin och de nyckelprestationsindikatorer som anges i bilaga III till denna förordning. 

Rapporten ska även innehålla operativa, statistiska, finansiella och räkenskapsmässiga 

uppgifter för varje finansierings- eller investeringstransaktion, och en uppskattning av 

förväntade kassaflöden, per komponent och politikområde samt för InvestEU-fonden. 

EIB-gruppens och, i lämpliga fall, de andra genomförandepartnernas rapporter ska även 

innehålla information om de hinder för investeringar som uppstått vid genomförandet av de 

finansierings- och investeringstransaktioner som omfattas av denna förordning. 

Rapporterna ska innehålla den information som genomförandepartnerna måste 

tillhandahålla enligt artikel 158.1 a i budgetförordningen.” 
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Artikel 7 

Ändringar av förordning (EU) 2024/1620 

Förordning (EU) 2024/1620 ska ändras på följande sätt: 

1. I artikel 5.1 ska följande led läggas till: 

”k) Bistå kommissionen med att utvärdera tillämpningen av de tekniska standarder för 

tillsyn och genomförande på området som antagits av kommissionen, se över 

tillämpningen av de riktlinjer och rekommendationer som den själv utfärdat och i 

tillämpliga fall föreslå ändringar, inbegripet ändringar för att 

i) undanröja överflödiga eller föråldrade rapporteringskrav och minimera 

kostnaderna, samtidigt som användbarheten och kvaliteten hos data bevaras, 

ii) säkerställa proportionerliga och konsekventa rapporteringskrav, och 

iii) åtgärda luckor i lagstiftningen när det gäller rapporteringskraven.” 

2. I artikel 88 ska följande punkt införas: 

”3a. Denna artikel ska inte hindra myndigheten från att utbyta uppgifter med andra 

myndigheter enligt definitionen i artikel 92a.12.” 
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3. Följande artikel ska införas: 

”Artikel 92a 

Utbyte av uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter 

1. Myndigheten ska på begäran, regelbundet eller från fall till fall, låta andra 

myndigheter ta del av uppgifter som myndigheten under fullgörandet av sitt uppdrag 

samlat in från ansvariga enheter eller andra myndigheter och som härrör från 

tillämpningen och genomförandet av unionsrätten, under förutsättning att den 

begärande myndigheten enligt unionsrätten har rätt att samla in dessa uppgifter från 

ansvariga enheter eller andra myndigheter. 

2. Myndigheten ska begära uppgifter från någon av de andra myndigheter som har 

samlat in dessa uppgifter i stället för att begära dem direkt från ansvariga enheter, 

under förutsättning att myndigheten har rätt att samla in dessa uppgifter enligt 

unionsrätten. 

Första stycket i denna punkt ska inte påverka myndighetens befogenheter att samla in 

de begärda uppgifterna från ansvariga enheter om den andra myndigheten inte kan 

dela uppgifterna, om brådskande åtgärder krävs eller om det är nödvändigt att samla 

in uppgifterna direkt från ansvariga enheter för att myndigheten ska kunna utföra 

sina uppgifter enligt unionsrätten. 
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3. En begäran om utbyte av uppgifter enligt punkt 1 i denna artikel ska innehålla den 

rättsliga grund i unionsrätten som ger den begärande myndigheten rätt att samla in 

uppgifterna från ansvariga enheter eller andra myndigheter. 

Den begärande myndigheten och myndigheten ska omfattas av tystnadsplikt och 

dataskyddsskyldigheterna i artiklarna 88 och 98 och i sektorslagstiftning som gäller 

för delning av uppgifter mellan den ansvariga enheten och den begärande 

myndigheten och mellan den ansvariga enheten och myndigheten. 

4. Om myndigheten utbyter uppgifter i enlighet med punkt 1 ska den utan onödigt 

dröjsmål informera varje myndighet från vilken den samlat in uppgifterna eller varje 

ansvarig enhet, om uppgifterna samlats in från de ansvariga enheterna direkt, om 

utbytet. Vid återkommande eller regelbundet utbyte av uppgifter ska myndigheten ha 

en skyldighet att informera den ansvariga enhet eller den myndighet från vilken den 

samlat in uppgifterna endast en gång. 

5. Genom undantag från punkt 4 ska myndigheten inte ha någon skyldighet att 

informera myndigheten eller den ansvariga enheten, beroende på vad som är 

tillämpligt, om utbytet av uppgifter om något av följande villkor är uppfyllt: 

a) Uppgifterna har anonymiserats på ett sätt som innebär att de inte längre 

relaterar till någon identifierad eller identifierbar fysisk person och att den 

ansvariga enheten eller andra rättsliga enheter inte längre är identifierbara. 
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b) Uppgifterna har ändrats, aggregerats eller behandlats med någon annan metod 

för kontroll av utlämnande för att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet 

företagshemligheter, och för att skydda personuppgifter genom lämpliga 

tekniska och organisatoriska åtgärder i enlighet med Europaparlamentets och 

rådets förordningar (EU) 2016/679 och (EU) 2018/1725. 

6. Genom undantag från punkt 4 ska myndigheten inte informera den ansvariga enheten 

om utbytet av uppgifter om den fastställer eller av den begärande myndigheten 

informeras om att detta skulle kunna äventyra förfaranden, åtgärder eller utredningar 

för tillsyn eller resolution. 

7. Punkterna 1–6 ska även tillämpas på uppgifter som myndigheten har mottagit från en 

ansvarig enhet eller de andra myndigheterna och som myndigheten därefter har 

kvalitetskontrollerat eller på annat sätt behandlat. 

8. För att underlätta utbyten av uppgifter enligt punkterna 1–7 får myndigheten och de 

andra myndigheterna ingå samförståndsavtal avseende de arrangemangen för sådana 

utbyten. Samförståndsavtalen får även fastställa arrangemang för delning av resurser 

för insamling och behandling av delade uppgifter. Kommissionen får efter samråd 

med myndigheten och de andra myndigheterna utarbeta riktlinjer om de viktigaste 

inslagen i sådana samförståndsavtal. 
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9. Punkterna 1–8 ska inte påverka skyddet av immateriella rättigheter och ska inte 

hindra eller begränsa utbytet av uppgifter mellan myndigheten och de andra 

myndigheterna i enlighet med andra bestämmelser i denna förordning eller med 

annan unionslagstiftning. 

Om denna artikel står i strid med andra bestämmelser i denna förordning eller annan 

unionslagstiftning som styr utbytet av uppgifter mellan myndigheten och de andra 

myndigheterna, ska dessa andra bestämmelser gälla. 

10. Myndigheten och de finansiella tillsynsorganen får efter eget gottfinnande bevilja 

tillgång till uppgifter som samlas in under fullgörandet av deras uppdrag för 

återanvändning av ansvariga enheter, forskare och andra enheter med ett berättigat 

intresse av dessa uppgifter för forsknings- och innovationsändamål, under 

förutsättning att myndigheten eller de finansiella tillsynsorgan som beviljar tillgång 

har säkerställt att alla följande villkor uppfylls: 

a) Nödvändiga åtgärder har vidtagits för att anonymisera uppgifterna på ett sätt 

som förhindrar att enskilda ansvariga enheter, registrerade och, om det är 

myndigheten som beviljar tillgång till uppgifterna, medlemsstater identifieras. 

b) Uppgifterna har ändrats, aggregerats eller behandlats med någon annan metod 

för kontroll av utlämnande för att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet 

företagshemligheter och innehåll som omfattas av immateriella rättigheter. 
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Uppgifter som mottas från en myndighet ska endast delas i enlighet med första 

stycket om den myndighet som ursprungligen samlade in dessa uppgifter lämnar sitt 

samtycke till detta. 

11. Senast den ... [24 månader från dagen för denna ändringsförordnings ikraftträdande] 

ska myndigheten, i nära samarbete med de finansiella tillsynsorganen, till 

kommissionen rapportera alla rättsliga hinder i sektorslagstiftning som på något sätt 

hindrar dem från att utbyta uppgifter med de andra myndigheterna eller med andra 

enheter. Rapporten kan också ta upp icke-väsentliga, föråldrade, överlappande eller 

på annat sätt irrelevanta rapporteringskrav. Den kan också innehålla förslag för att 

förbättra överensstämmelsen mellan rapporteringskraven för finansiella och icke-

finansiella enheter. Rapporten ska vid behov regelbundet uppdateras. 

Med beaktande av den rapport som avses i första stycket, skyddet av immateriella 

rättigheter, tystnadsplikten och dataskyddsskyldigheterna ska kommissionen, om så 

är lämpligt, lägga fram ett lagstiftningsförslag för Europaparlamentet och rådet för 

att undanröja sådana rättsliga hinder i sektorslagstiftning för att främja utbyte av 

uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter. 

12. I denna artikel avses med andra myndigheter någon av följande myndigheter: 

a) Europeiska systemrisknämnden, som inrättades genom Europaparlamentets 

och rådets förordning (EU) nr 1092/2010. 
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b) EBA. 

c) Eiopa. 

d) Esma. 

e) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i förordning (EU) 

nr 1093/2010. 

f) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i förordning (EU) 

nr 1094/2010. 

g) Behöriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.3 i förordning (EU) 

nr 1095/2010. 

h) De myndigheter som ingår i den gemensamma tillsynsmekanismen enligt 

definitionen i artikel 2.9 i rådets förordning (EU) nr 1024/2013. 

i) Gemensamma resolutionsnämnden, som inrättades genom Europaparlamentets 

och rådets förordning (EU) nr 806/2014**. 

j) Resolutionsmyndigheter såsom de som avses i artikel 3.3 i 

direktiv 2014/59/EU. 
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______________ 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1092/2010 av den 24 november 

2010 om makrotillsyn av det finansiella systemet på EU-nivå och om inrättande av 

en europeisk systemrisknämnd (EUT L 331, 15.12.2010, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1092/oj). 
** Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om 

fastställande av enhetliga regler och ett enhetligt förfarande för resolution av 

kreditinstitut och vissa värdepappersföretag inom ramen för en gemensam 

resolutionsmekanism och en gemensam resolutionsfond och om ändring av 

förordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 30.7.2014, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/oj).” 

4. I artikel 55.1 ska följande stycken läggas till: 

”I sina yttranden får myndigheten, om så är lämpligt, ta upp hur gällande lagstiftningsakter 

fungerar, inbegripet huruvida det är lämpligt att undanröja överflödiga eller föråldrade 

rapporteringskrav i unionsrätten eller i åtgärder i nationell lagstiftning genom vilka 

unionsrätt införlivas. 

För att avge yttranden om gällande lagstiftningsakter enligt andra stycket får myndigheten 

samråda med alla relevanta berörda parter specifikt i denna fråga och ta hänsyn till deras 

synpunkter. Kommissionen får efter att vid behov ha beaktat dessa yttranden lägga fram ett 

lagstiftningsförslag för Europaparlamentet och rådet.” 
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Artikel 8 

Ikraftträdande 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska 

unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Strasbourg den … 

På Europaparlamentets vägnar På rådets vägnar 

Ordförande Ordförande 
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